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(6) Preferências | Das macht mir Spaß! 
 
Aulas de alemão com a Lisa: o Nico e a Selma devem dizer o que eles gostam 
de fazer, o que eles sabem fazer bem e no que eles não são tão bons. Assim, 
o Nico e a Lisa descobrem que a Selma não sabe andar de bicicleta. O Nico 
quer mudar isso. 
 
 
Transcrição 
 
LISA: 
Also, Nico. Für was interessierst du dich? 
 
NICO: 
Ich interessiere mich für Fußball. 
 
LISA: 
Er interessiert sich für Fußball. Noch einer! 
 
NICO: 
Ja, sorry. Ich mag Fußball. 
 
SELMA: 
Wie alle Männer. 
 
LISA: 
Du kannst Nico auch fragen, ob er sich noch für andere Dinge interessiert. 
 
SELMA: 
Okay. Interessierst du dich für … Literatur? 
 
NICO: 
Literatur? 
 
LISA: 
Ja. Liest du gerne? Oder hast du viele Bücher? Zum Beispiel Romane oder Krimis … 
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NICO: 
Natürlich. Ich habe mich … 
 
LISA: 
… schon immer …? 
 
NICO: 
Ich habe mich schon immer für Bücher interessiert. 
 
SELMA: 
Du beschäftigst dich sicher auch gerne mit Politik, oder? 
 
NICO: 
Politik? Ich? Warum? 
 
SELMA: 
Weil alle Politiker so viel lügen. 
 
LISA: 
Letzte Frage: Selma, was kannst du besonders gut? 
 
SELMA: 
Hm … 
 
LISA: 
Kannst du Fahrrad fahren? 
 
SELMA: 
Ich kann nicht Fahrrad fahren. 
 
NICO: 
Wirklich? 
 
SELMA: 
Ja. 
 
NICO: 
Aber das geht nicht. Hier fahren alle Fahrrad! Ich bringe es dir bei. Ich verspreche es 
dir. Hast du morgen Zeit? 
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SELMA: 
Okay … 
 
LISA: 
Warte, Selma! Nico muss erst sagen, was er nicht gut kann. Ich glaube, er kann nicht gut 
singen? 
 
NICO: 
Du hast gesagt, du bringst uns ein Weihnachtslied bei. Hm? 
 
LISA: 
Ja … 
 
NICO: 
Na dann … 
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Vocabulário (da transcrição e da lição) 
 
jemandem etwas bei|bringen – ensinar algo a alguém 
bringt bei, brachte bei, hat beigebracht 

 
sich mit etwas beschäftigen – ocupar-se 
beschäftigt, beschäftigte, hat beschäftigt 
 

die Biografie, die Biografien – biografia 
 
das Ding, die Dinge – coisa 
 
(jemandem) fremd|gehen – trair (alguém)/sair com outro 
geht fremd, ging fremd, ist fremdgegangen 

 
das Geheimnis, die Geheimnisse – segredo 
 
sich für etwas/jemanden interessieren – interessar-se por 
interessiert, interessierte, hat interessiert 

 
Wofür interessierst du dich? – O que interessa a você? 
 
der Krimi, die Krimis – romance policial 
Kurzform von: der Kriminalfilm/der Kriminalroman 

 
letzter, letzte, letztes – último, última, - (neutro) 
 
die Literatur – literatura 
nur Singular 

 
lügen – mentir 
lügt, log, hat gelogen 

 
der Roman, die Romane – romance 
 
(jemandem) Spaß machen – gostar 
 
(jemandem) etwas versprechen – prometer algo 
verspricht, versprach, hat versprochen 
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(jemandem) etwas hoch und heilig versprechen – prometer fielmente algo (a 
alguem) 
verspricht, versprach, hat versprochen 

 
das Vertrauen – confiança 
nur Singular 

 
jemandem vertrauen – confiar 
vertraut, vertraute, hat vertraut 

 
jemandem weh|tun – machucar 
tut weh, tat weh, hat wehgetan 

 
die Zeitschrift, die Zeitschriften – revista 


